CONTRATTO DI SPONSORIZZAZIONE

Con la presente scritiura privata, valevole ad ogni effetto di legge,

TRA

La Societd AMGAS SRL con sede legaie in BARI { BA ), CAP 70125, CORSO ALCIDE DE
GASPERI n, 320, Partita IVA e Codice Fiscale 08024230721, iscritta presso la Camera di
Commercio. Indusirla Artigianate e Agricoltura di Bari al n. 457129 del Registro delle
Imprese, nella persona del suo Rappresentante Legale Dott. Glovanni Marzulli. nato a Barn
Il snmssswsman 2] il.rj I'EH-'dﬂ'l’lE |I't AR R Eﬂd, 'ﬁI'E-Eh AR EENEEEEEEEEENNEEEET
(denominata di seguito come “Sponsor')

La Fondazione MYRABILIA, con sede legale In BARI Viale Einaud|, 2/bis (BA), Cap 70125
Codice fiscale 83450140723, nella persona del suo rappresantants lsgale Sig.ra De Palma
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PREMESSO CHE

8. lo Sponsee svolge la seguents attivité df promozione dedita valorizzare laltrallivita
turistica nazionale & intemazionale della cittd di Bari, inserendola, in quanto oftts of
San Nicola/Santa Claus, Mighorare offerts culfurale della citfd e defla Regione
Pughia, attraverso la creazione di un alfratfore culturale rivolio al targe! dei bambini e
delle famiglie, in cui sperimentare & promuovere inizialive didattichs e sociali avendo
come interfocutor! il mondo della scuoia e della formazione.

b. lo Sponsorsvolge attivith di commercializzaziona di gas naturale ed energia elettrica
@ che, nelfambito di tall atthita, di cui al precadente punto a., ha interesse alla
diffusione dei propri prodott] e del propric marchio;

¢ Il presente contratto rientra ad egni effetto neli@mbito dei rpporii di collaborazions

prome pubblicitara disciplinali dalle nomme,  ssssessvens i
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S| CONVIENE E SI STIPULA QUANTO SEGUE

Art 1 - Promessa

1. Le premesse costituiscono parte integrante e sostanziale del presenta contratto. Le
pattuizioni contenute nel presente contratio coslituiscono lintero accordo tra e parti @
sostituiscono di dirtto ogni eventuale precedente intesa verbale o scritta relativa a take

oggetio,

Nessuna modifica potra essere apportata al presente contratto senza preventivo accordo
scritto tra e parli. Il presente contratto non comporta lNnstaurazions di un rapporto di
agenzia, di mandato o di rappresentanza, & nessun impegno potrd essere assunto da

ura parts in nome e per conto dell'altra.

Art. 2 - Scopi

1. Con il presente contratto lo Sponsee si impegna & realizzare iniziative promo-
pubblicitarie e di pubbliche relazionl riguardanti I marchio AMGAS S.r.|. dello Sponsor,

nelle attivitd di cul afe premesse,

Art. 3 - Comunicazioni

1. Le parti dichiarana di eleggere domicilio ai fini del presente coniratto presso le sedi, cosl

come indicate in epigrafe.

. Qualsiasi comunicazione attinente e relativa al presente contratio dowrd essere
effettuata nella sede eletta, come in epigrafe indicata, in lingua talians & In forma scritta,
tramfte consegna a mano © raccomandata AR. o forma eguipcllents a norma dell'art.2,
comma 1, L.n. 192 del 1908 e delfart 4 DPR. n 513 del 1987 C con posta elettronica
cerlificata a norma del D.P.R. 11 febbraio 2005 n. B8 per la prova dellavvenuta ncezions.

3. Ciascuna delle parti si obbliga a comunicare tempestivamente eventuali variazioni di

sade e della PEC,

Art 4 - Oggetio del Contratto ed obblighi delle parti

1. Lo Sponsee concede allAMGAS S.R.L. Ia qualifica dl SPONSOR nelfambito della
mostra “3. Nicola dei Bambini e delie Bambine” opera delia Fondazione Myrabiliz, con
IIFBtmdriudelﬂunmmﬂmi, dedla Basllica di San Nicola e dell Ambasciata Svizzera
in ltalia e dell Ufficio del garanta dei diriti dellinfanzia della Regione Puglia, oggi alla ||*
Edizione. Un “children's museum” dedicato al Santo, che si ferna presso il Casteflo
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2 Lo Spongorsi impegna a fornire § marchio o Fimmagine aziendale concordati con lo

Sponses.

3 Lo Sﬁlﬂlﬂﬂﬁiiﬂmm a Mﬂmdmmreh mmmummi marchi dellg  ******eeess

Sponsor. LTI,
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4 Lo _Epﬂmaaﬂrriﬂ alie Sponsor uno spazio su pleghevole della mostra | uno spazio su
social web ed uno spazio antistanie |a mosira, impegnandosi ad accompagnare |

visitatori allinterno delio spazio espositivo.

Art. 5 - Durata del Contratto

1. Nl contratio ::huurm r.*a] mese di Cttobre 2010 al mese di Settembre 2020 a compreso;
2. Nel caso in cui le parti intendano stipulare uierion accordi di sponsorizzazione si dm;a

fedigere un nuovo contratto. E quindi esclusa ogni forma di tacits rinnovo.

Art. 6 - Facolta dello Sponsor

1. E facoltd dello Sponsor effetiuare ulierion iniziative promo-pubblicitarie | cul conlenuti

dovranno essere concordatl praventivaments con lo Sponsee.

Art. 7 - Corrispettivi

i Cmu:rrnputﬁw per le prestazion| promo-pubblicitaria effettuate dallo Sponsee e per
i d'fnm da questo concessi cosl come stabilti dal presente contratio, In Sponsor

- comspondera allo Sponsee la somma di € 5.000,00 (cinquemilz) oltre WA‘ (se dovuta).
- Lo Sponsee rilascera debita fattura, ai sensi delle normative atiualmente in vigore, con

Art. 8 ~ Pubbliche dichiarazioni

1. Le pari contraenti si impegnano leciprocaments a i propri esponent],
_ vietare ai
rappresentantl e tesserati di formulare giudizi o di rlasclare dichiarazioni lesvg

dellimmagine delie parti stesse.

2. Le parti contraenti si impegnanc a non teners comportamanti lesivi dellimmagine Muna

del'altra.

Art. 9 - Esonero da Responsahilita

1. Le scelie organizzative dellg manifestazione restano completaments estranee allo

Sponsor

2. Lo Sponsor non fispondera per nessuna ragione di eventuall infortuni accidentali nei
quall possano incorrere sia | partecipanti che il pubblico durente lo svoigimanto delle

manifestazioni.

3. | possibili danni caglionati a terzi dalio Sponsee non producono nessuna responsabiiita

conirattuale o extracontratiuale in capo allo Sponsor

Art. 10. Garanzie di corretto adempimento
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Art. 11 - Clausola Compromissoria

1. Tutte le controversie nascenti dal presente coniratto, comprese quelle inerenti alia

sua esistenza, validita, estinzione, mterpretazione, esecuzione e risoluzione, nonché
quelle derivanti da modificazione del patti contratiuall, per le quali la legge non richieda
Fintervento obbligatorio del P.M., saranno sotioposte ad un preliminare tantative di
mediazione innanz al Servizio di Mediazions della Camera di Commercio di Bari,

Art. 12 - Divieto di cossione del contratto

1.  E vietata la cessions, anche parziale, del presente contratio e dei diritti che da esso
scaluriscono, anche nel caso in cul lo Sponsor venga incorporalo in un'alira societd e nel

Art. 11-Eﬂnu|dtl|muunmdﬂmppnrtu

1. Quando, per qualsiasi ragione, il rapporto contrattuale cessasse, nessuna delle parn
potra contnuare ad evidenziare pubblicamente |l rapporto stesso, ne' ulilizzare | marchi

@ sagni distintivi dellalira parte
Art. 14 - Registrarione

1. Lo spese di registrazione del presente contratte in caso di uso saranno a carico dalla

parte che ne ha determinato la necessita.
Art. 15 - Validita delle clauscle

1. Tutte le dausocle del presente contratio sono valide fra le partl se non devogale o

modificate dalle leggi oo regolamenti speciall in guanto applicabili,

2. Il presente contratio abroga & sostituisce ogni accordo, Intesa, negoriazione, scritts od
mh.hmhmuahpwﬂ & concemente 'oggetio di questo contratto

Art. 16 - Trattamento dei dat! Personali.

Le Parti si obbliganc a compiere tuito quanio necessario e/o opportuno alfinché |
trattamentl dei dati parsonali effetiuati in esecuzicne della presente Convenzions

avvengano in plena conformita con le vigenti disposizioni di lagge in materia di protezione
dei dati personali, incluse le disposizioni in merito alf applicazione delle misure tecniche ad
organizzative adeguate di cul al Regolamento UE 2016/878. In particolare, lo Sponses si

impegna a rispettare, nello svolgimento dell attivita di vendita & promozione di servizi

commerciall di energia e gas di cui alla presente Convenziona tutts le disposizion] di cui al

citato Regolamento UE 2016/673 ed al D Igs. 196/2003, nonché ogni altra disciplina o

indicazione promossa o fornita dal Garante per la protezione dei dati personali, anche in

relazione alla sicurezza dei trattamenti (laddove siano obbligatorie in raglone della natura
dei dati, delle finalita e dello specifico trattamento effetiuato, per garantire la riservatezzae . 7\

Ia confidenzialith del dati stessi). A tal fine, AMGAS provvede a.deslanare o Sponsoe



quale Responsabile del Trattaments (ai sensi e per gl effetti dell'art. 28 Regolamento UE
2016/678) in relazione al dati appresi o afiidati per lesecuzione delle attivitd di cul alla
presente Convenzione (soprattutto In riferimento alla trasmissione della documentazione
ad AMGAS). Resta inteso che la designazione della Sponsee quale Responsablle del
Trattamento dei dati decadra in qualunque caso di cessaziore del ra pporo intercarrents
con AMGAS, con effetto immediato dalla data di tale cessariona,

Lo Sponsea, in virtd di detta nomina, dichiara @ riconocsce di aver regolarmente esaguito -
nellambito della propria organizzazions - tutte e formalita e adempiuto a tutti gll altd obblighi
previsti dalla citata normativa in materia di prolezione dei dati personall (Regolamento UE
2016/879 & d.Igs. 196/2003 & successive modifiche ed integrazioni),
Resta inteso che sa Io Sponses determinasse le finalita e | mezz del traitamentao clei dati in
violazione degli obblighi pravisti in materia di protezione dei dati personali e delle istruzioni
ricevute da AMGAS, dovra considerarsi autonomo titolare del trattameanto relativamente af
trattamento in questione: in ogni caso, per gli obblighi specificataments dirett] al
Responsabile conserverd nei confronti o AMGAS (& degli infsressati al trattamanto
coinvolt]) lintera responsabilita sia deiadempimento dei suoi obblighi n materia di
trattamento dei dati personali sia delladempimento degh obblighi di eventuali sub-fomitori
ai quali abbia delegato 'esecuzione di spedifiche attnita di traftamento.
l Fomitore & a conoscenza dell'obbligo di frattare in maniera sicura le Infarmazion! relative
al'attivita di AMGAS e delle conseguanze pregiudizievoli dervanti dal mancate rispetto di
tale obbligo.
In eventuali casi di violazione dei dati personali che possano metters a rischio | diritli e le
Iberta degli individui i cul dati personali sono frattati dal Fornitare perconto di AMGAS (c.d,
“data breach”), lo Sponsee ne informa immediataments questultima, senza ngiustificato
ritardo & in ogni caso al massime entro & non ofire 24 ore dalla scopeita dell'svento. In tal
caso, dave essere fornita a AMGAS una descrizione cirea la natura della viclazione dei dati
personali, compreso le categorie & il numare approssimativo di interessati (persone fisiche)
coinvolti, nonché le categorie e il numers approssimativo di registrazioni dei dati in
questione, descrivendo limpatto della viclazione dei dati personali su AMGAS & sugli
interassall coinvolli. Lo Sponsee si attivera per mitigare gli effefti delle viclazioni,
propenendo tempestive azionl comettive a AMGAS ad attuando tempestivamente tutte e
azioni cormettive approvate efo fchieste da AMGAS.
Agli interessati al trattamanto (persone fisiche clienti finali o patenziali di AMGAS), | cui dat]
dovessero essere traltati dalle parti nel corso dellesecuzione della presents Convenziane,
competono | diritti di cui agll artt. 15:22 del Regolamento UE 2016/570 e, in partrcolare, il
diritto di conoscere | propri dati, di fari integrare, rettificare, limitare, cancellare per violazione
di legge efo di opporsi al loro trattamento, nonché i diritto alla portabilitd dei dati. Spetta ad
AMGAS, pertanto, con il supporto dello Sponsee, ove richiesto, fornire rlscontro ad evantuali
richieste correlate all'esercizio del diritli da parte degll interessati, nonché comunicare le
infarmazioni sul trattamento del dati da fomire agli interessati ~ per il tramite dello Sponsee
- al momento della raccolta,
Con la cessazione della Convenzione e con Ia consegna della documentazione conirattuale,
lo Sponses restituird ad AMGAS elo distruggera tulti i dati personali detenuti sotio qualsiasi
forma o mezzo, raccoltl o rcevutl da o per confo di AMGAS Lo Soonsee invierd .~
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tampestivaments ad AMGAS una comunicazione scritta attestants che tutti | dati personali

sono stati restituill e/o distruts

I.nuranmlta & qualsiasi afro frattamanto di dati personall difforme da quanto contemplato
nella pmh meem:lm'.rn. sono considerall una violazions sostanriale del Convenziona
per | quali la Sponses ne rispondera come autonomo titalare del trattamentn, .
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Si appmim specilcamente ai sensi e per gli effelti di cui agl artt, 113#‘1 comma 2 cc. ke

seguanti

ausole: art. 9 (Esonero da responsabilita), ant 11 {Clausola compromissoria).



